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1. Inledning

Upplands Vésbys biblioteksplan 20212024 &r ett strategiskt dokument for langsiktig utveckling
av de kommunala biblioteksverksamheterna. Planen ger inblick i bibliotekens nuldge,
forutsattningar och onskad inriktning kommande tre ar. Planen ska underlatta forstaelsen for
bibliotekens prioriteringar och beslut. Enligt 17 8 bibliotekslagen (2013:801) ska kommuner och
landsting anta en plan for sin verksamhet pa biblioteksomradet. Utgangspunkten for
biblioteksplanen &r allas ratt till bibliotek. Biblioteken ska “...finnas till for alla med hansyn till
vars och ens behov och forutsattningar. Det yttersta malet med hela verksamheten ar att starka
bildningen och didrmed demokratin.”

1.1 Styrdokument

Biblioteksplanen har formulerats med utgangspunkt i lokala, nationella och internationella
styrdokument och riktlinjer:

« Bibliotekslagen (2013:801)

Skollagen (2010:800)

Vision Vasby stad 2040: dversiktsplan for Upplands Véasby kommun
Demokratins skattkammare: forslag till nationell biblioteksstrategi (2019)
FN:s barnkonvention

IFLA och UNESCO:s folkbiblioteksmanifest

2. Folkbibliotekets uppdrag

Folkbiblioteket i Upplands Vasby bidrar till en attraktiv kommun genom att erbjuda kultur,
bildning, sprakutveckling och matesplatser till kommuninvanarna.

Lasforstaelse och sprakutveckling ar det forsta steget mot delaktighet och skapande av ett
sammanhang. Att gora sig forstadd genom sprak ar manniskans viktigaste sociala
kommunikationsform, och orden utgor en grundpelare for all biblioteksverksamhet. Den fria
tillgangen till litteratur, skapandet av laslust och maéjligheten till kunskap och bildning l6per som
en rod trad genom bibliotekets samlade verksamhet. Litteratur ar viktig i sin egen rétt.
Berattelser, poesi och annan skonlitteratur speglar livet och ger oss mojlighet till reflektion och
en outsinlig mangd upplevelser. Lasning banar ocksa véagen for god sprakutveckling, vilket i sin
tur ger lasaren goda majligheter att styra och paverka sitt liv.

Pa folkbiblioteket méts alla oavsett alder, sprak och forutsattningar. Det stélls inga krav eller
forvantningar pa konsumtion eller motprestation, vilket skiljer bibliotekslokalen fran andra
platser i samhéllet. Vare sig besOkaren onskar studera, lasa en tidning, delta i en programaktivitet
eller kopiera ett dokument sa star dorrarna till biblioteket 6ppna. | en bibliotekslokal I6per ofta
ett stort antal lagintensiva processer parallellt och Gppettiderna bor vara generosa.

Den 6kade digitaliseringen skapar nya utmaningar for folkbiblioteken. Digital kompetens ar en
av de viktigaste faktorerna for att kunna navigera i samhéllet pa ett sjalvstandigt sétt. Biblioteken
har en betydelsefull uppgift i att starka medborgarna i medie- och informationsteknik, bade
genom att fysiskt tillhandahalla datorer och att mojliggora for den enskilde att soka relevant

! Ur férordet till Demokratins skattkammare - forslag till nationell biblioteksstrategi 2019.



information. Den nationella biblioteksstrategin pekar séarskilt ut vikten av att bibliotekens roll
fortydligas och synliggors gallande de digitala fragorna ?

Folkbiblioteket tillhor folket. De fysiska och digitala samlingarna dgs gemensamt av
kommuninvanarna och kan lanas ut gang pa gang. Biblioteket anpassar verksamheten efter
medborgarnas behov och &r beroende av en nara dialog med anvéandarna. Langsiktigt
natverksskapande och samtal med foretréddare for skolvasende, féreningsliv, néringsliv och andra
samhallsaktorer &r en forutséattning for bibliotekets fortsatta utveckling och relevans i
lokalsamhéllet.

2.1 Vision Vasby stad 2040 och bibliotekets dnskade position

Folkbiblioteket medverkar till att Upplands Vasby kommun uppfyller visionen om Vésby stad
2040. Nedan anges hur folkbiblioteket avser arbeta under kommande ar for att bidra till att skapa
en attraktiv kommun.

63 000
vasbybor
har ratt.
Visby ligger
VISION ratt.
Ett larande
0 Vasby.

63 000 Vasbybor har ratt

o Biblioteket erbjuder folkbildning, meningsfulla fritidsaktiviteter for barn och unga
och utgor en sjalvklar traffpunkt for dialog och néatverkande. Folkbibliotekets
kvalitativa och rika programutbud stravar efter att tilltala alla VVasbybor oavsett
behov och forutséttningar.

’> Demokratins skattkammare - forslag till nationell biblioteksstrategi s. 18.



Ett larande Vashy

o Folkbiblioteket kompletterar och stottar skolbiblioteken genom att erbjuda
boksamtal, inkdpsvagledning och IT-stod. Lasstrategen och bokbussen bidrar till
lasinspiration och litteraturforsérjning genom uppsokande verksamhet. For
vuxenstuderande erbjuder folkbiblioteket litteratur, studieplatser och lugna
studiemiljoer. Biblioteket bidrar aven till det livslanga larandet och en
meningsfull fritid genom att erbjuda programverksamhet, bokcirklar for barn,
unga och vuxna och talbokscirkel for synskadade.

Vasby ligger ratt
o Biblioteket samarbetar med lokala, regionala och nationella aktorer for att skapa
en attraktiv verksamhet dit anvandarna géarna atervander. Beldget nara stationen &r
biblioteket tillgangligt for alla VVasbybor.

Vasby vagar och gor

o Tack vare néra dialog med sina anvandare kan biblioteket fortsatta utvecklas i takt
med Vasbybornas forvantningar. Ett relationsbyggande forhallningssatt skapar
mojligheter for lokalsamhallets aktorer att utforska och anvanda biblioteket
utifran egna idéer och initiativ. Genom att prova nya metoder och
samarbetsformer astadkoms ett bibliotek for alla.

Vasby tanker langre

o Biblioteket gor det enkelt att delta i samhallslivet och langsiktigt starka den lokala
demokratin. For att skapa delaktighet erbjuder biblioteket samhallsinformation
och aktiviteter som framjar méten mellan nya och etablerade VVasbybor.

2.2 Forutséattningar

Syftet med detta avsnitt och dess underrubriker ar att i korthet beskriva nulaget pa Upplands
Vashy bibliotek med utgangspunkt i bibliotekslagens prioriterade malgrupper: barn och unga,
personer med annat modersmal dn svenska, nationella minoriteter och personer med
funktionsnedsattning. Inriktning och framatblick under perioden 2021-2024 formuleras sedan i
avsnitt 2.3 (mal).

2.2.1 Barn och unga

Bibliotekets barn- och ungdomsavdelning ar avskild fran de 6vriga biblioteksytorna i Messingen
och omfattas av fyra heltidstjanster: tva barn- och ungdomsbibliotekarier, en biblioteksassistent
och en lasstrateg. Lasstrategen har ett kommundvergripande lasframjande uppdrag att samordna
och natverka med skolor och civilsamhalle for att stotta kommunens lassvaga grupper. Barn- och
ungdomsavdelningen kompletteras med en bokbuss som cirkulerar till férskolorna i kommunen
och kan tillsammans med lasstrategen delvis axla det 6kande behovet av att méta barn och unga
utanfér biblioteket, i det som brukar bendmnas som uppstkande verksamhet.

Programutbudet och mediebestandet &r varierat for att tilltala Vasbys barn och ungdomar oavsett
behov och forutséttningar. Barn- och ungdomsbibliotekarierna samt l&sstrategen arbetar med att
stotta lasutveckling och med att na ut till barn och unga med hjélp av nya och innovativa
metoder. Exempelvis har lasstrategen fangat upp aktuella amnen pa fritidsgardar och omsatt dem



i filosoficafén, haft kdrtkortsbokcirkel, genomfort poetryslam och arrangerat forfattarbesok i
samarbete med fritidsbanken. Lésstrategens metod syftar till att skapa fortroende och malet &r att
introducera unga till litteratur och bibliotek. Det ar en utmaning att na hogstadie- och
gymnasieelever, nagot som delas av manga av landets folkbibliotek och kraver dialog med
malgruppen och férdjupad kannedom om lokala forutsattningar.

Med en tilltagande befolkningsékning i Upplands Vasby kommun, dar barn och unga utgér den
snabbast vaxande gruppen, foljer 6kad efterfragan hos alla kultur- och fritidskontorets
verksamheter riktade mot barn. Biblioteket bjuder i nuldget in alla férskoleklasser och alla
grundskoleklasser att bestka biblioteket for att inspirera barnen till 1asning och for att ta del av
bibliotekets tjanster.

2.2.2 Personer med annat modersmal 4n svenska

Upplands Vasby ar en kommun med stor andel utrikesfodda, i 30,3% av befolkningen &r
utrikesfodd (2019).

Folkbibliotekets verksamhet riktad mot personer som har annat modersmal an svenska omfattas
av en heltidsanstallning for vuxna och del av tjanst for en barn- och ungdomsbibliotekarie.
Biblioteket kdper in medier pa 45 sprak och anordnar programverksamhet for vuxenstuderande
pa SFI, for familjer med annat modersmal an svenska och for barn, unga och vuxna som &r
flersprakiga. *

Under perioden 2018-2021 pagar bibliotekets sarskilda motesplatsprojekt, till storsta del
finansierat med bidrag av Statens kulturrad. Projektet rymmer en projektanstallning pa 80% som
arbetar med malgruppen. Motesplatsen 6ppnade den 8 mars 2018 och &r en verksamhet for
dialog, kunskapsutbyte och spraktraning pa svenska. Dar finns samhallsinformation och
aktiviteter som framjar moten mellan nya och etablerade Vasbybor oavsett alder och spraklig
bakgrund. Matesplatsen innebar en mojlighet till utokad dialog med malgruppen och utékade
samarbeten med aktorer i lokalsamhéllet.

2.2.3 Nationella minoriteter

Biblioteket ska agna sarskild uppmarksamhet at de nationella minoriteterna, bade genom att
starka och genom att synliggora. De nationella minoritetsspraken ar: finska, meénkieli, samiska,
romani chib och jiddisch.

| Upplands Vasby kommun bor 2291 medborgare som antingen ar fodda i Finland eller vars bada
foraldrar ar fodda i Finland (2019). Kommunen har status som finskt forvaltningsomrade vilket
innebar att de finsksprakiga invanarna har utokade sprakliga rattigheter. Det speglas i
bibliotekets ordinarie verksamhet dar det finska spraket finns inforlivat, framfor allt i
programverksamheten som arligen uppméarksammar finska forfattare och samarbetar med det
finska forvaltningsomradets samordnare. Tva av bibliotekets medarbetare talar finska.

2019 inledde biblioteket projektet Vi syns och vi finns med syftet att stirka de dvriga nationella
minoriteterna i kommunen, projektet I6per 6ver tva kalenderar och finansieras av Svensk
biblioteksforening. Nar projektaren ar slut kommer en upparbetad rutin att finnas i hur arbetet
med minoriteterna kan se ut och biblioteket kommer att fortsatta arbetet som del i ordinarie
verksamhet. Projektet innefattar utbildning av bibliotekspersonal, tematiska fordjupningar,
kartlaggningar av samarbetspartners och dialog med minoriteterna.

? Se bilaga for statistik 6ver de mest utldnade spraken
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2.2.4 Tillganglighet

Upplands Vasby bibliotek informerar om tillgdngliga medier (talbocker, punktskrift) dels tack
vare dverenskommelser och samarbeten med bade lokalt férankrade intresseorganisationer som
Dyslexiforbundet, Synskadades riksforbund och Pensionérernas riksorganisation (PRO) och
verksamheter inom aldreomsorg eller sérskilt stéd, dels genom personlig service och
introduktion till bibliotekets anvandare. Biblioteket foljer den svenska modellen for formedling
av tillgangliga medier och kan i regel erbjuda tid for en talboksintroduktion till den nationella
webbtjansten Legimus inom tva veckor. Bibliotekets eget bestand och utlaning av medier
anpassade for personer med lasnedsattning ar langt under riksgenomsnittet, men detta
kompenseras i viss man av det stora antal lantagare som ar registrerade i webbtjansten.
Biblioteket erbjuder en talbokscirkel som traffas 14 ganger per ar.

Utformningen av bibliotekets lokaler dr idag inte systematiskt utvérderade efter aktuella
tillganglighetsriktlinjer for offentliga miljéer. Det finns dock vissa tillganglighetsanpassningar
(t.ex. byggnadens huvudentré, hissar, horselslinga i programlokal). Bibliotekets webbtjénster &r
inte systematiskt utvarderade efter lagkrav och andra tillganglighetsriktlinjer.
Fortbildningsinsatser for bibliotekspersonalen i bade sprakligt och tekniskt tillganglig
kommunikation kommer att prioriteras under kommande period.

2.3 Mal

Biblioteksplanens mal anger bibliotekets dnskade inriktning under perioden 2021-2024. Malen
ar framtagna ur kommunala behov, folkbibliotekens demokratiska uppdrag och ur
biblioteksplanens prioriterade grupper. Upplands Vasby bibliotek har med dessa mal en vilja och
ambition att serva Vasbyborna med relevant biblioteksverksamhet av hog kvalitet.

2.3.1 Biblioteksplanens mal, handlingsplaner och nyckeltal

Medborgardialog

Biblioteket utgor en métesplats for kultur och samarbeten som grundar sig i dialog med
Véasbyborna.

Handlingsplanl: Biblioteket starker vuxnas laslust och bildning genom ett rikt programutbud
Handlingsplan2: Biblioteket implementerar idéer och initiativ fran lokalsamhallet i
programutbudet.

Social hallbarhet

Biblioteket framjar social hallbarhet genom att stotta individens majlighet till bildning,
delaktighet och egenmak.

Handlingsplanl: Biblioteket erbjuder VVasbybor mojlighet till samhéllsorientering, digital hjalp
och spraktraning pa svenska. Framfor allt sker detta genom Motesplatsens schemalagda
aktiviteter och genom samarbeten med foreningar och studieforbund.

Handlingsplan2: Biblioteket erbjuder utrustade och avskilda studieplatser for vuxenstuderande.
Nyckeltall: Antal deltagare i aktiviteter relaterade till spraktraning, digital hjalp och
samhallsinformation.

Nyckeltal2: Antal studieplatser.




Barn och unga — lasframjande och lokala samarbeten

Biblioteket arbetar strategiskt och innovativt med barns och ungas lasning samt utvecklar och
underhaller lokala samarbeten.

Handlingsplan1: Biblioteket arbetar uppstkande och méter barn och unga pa andra arenor.
Handlingsplan2: Biblioteket bjuder in till klassvisningar for forskoleklasser och
grundskoleklasser. Biblioteket samverkar med pedagoger i kommunen for att méta behoven.
Handlingsplan3: Barn- och ungdomsverksamheten genomfor arlig utvérdering av
programverksamhetens bredd.

Nyckeltall: Antal klassbesok.

Nyckeltal2: Antal programpunkter for ungdomar (13-18).

Nyckeltal3: Antal programpunkter for barn och unga med funktionshinder.

Barn och unga - bokbussen

Biblioteket fortsatter att utveckla bokbussens bestand sa att det &r anpassat efter forskolornas
onskemal.

Handlingsplan: Biblioteket for dialog med forskolepersonal om bestandet.

Nationella minoriteter och personer med annat modersmal an svenska
Biblioteket fortsétter att halla hog kvalitet i arbetet med andra sprak.

Handlingsplan1: Biblioteket samarbetar med finskt forvaltningsomrade for programverksamhet.
Handlingsplan2: Biblioteket ser 6ver sprakkompetens i personalgruppen vid nyanstallningar.
Handlingsplan3: Biblioteket arrangerar program pa andra sprak &n svenska i syfte att starka
Vasbybornas sprakliga identiteter och samhdrighet med varandra.

Handlingsplan4: Biblioteket arbetar for att stirka och synliggora de nationella minoriteterna.
Varje host och var uppmarksammas ett minoritetssprak sarskilt, framfor allt genom bibliotekets
programverksamhet.

Nyckeltal: Antal programpunkter kopplade till nationella minoriteter.

Tillganglighet — medier och hjalpmedel
Bibliotekets personal ska ha aktuell kunskap om tillgangliga medier och hjalpmedel for personer
med lasnedsattning oavsett alder.

Handlingsplan: Bibliotekspersonal deltar i Regionbibliotekets och MTM:s (Myndigheten for
tillgangliga medier) fortbildningstillfallen och natverksforum. Fortbildning for all personal sker
pa personalmaten.

Tillganglighet — lokaler och kommunikation
Bibliotekets lokaler och kommunikation ska uppfylla tillganglighetsriktlinjer.

Handlingsplanl: En utvardering av bibliotekslokalernas tillganglighet gors for att identifiera
nodvandiga atgarder i syfte att uppfylla tillganglighetsriktlinjer for offentliga miljoer.
Handlingsplan2: Vid upphandling av nytt bibliotekssystem och webbtjanst tillsatts en
arbetsgrupp for att sékerstalla att tillgdnglighetskriterier tillampas for att uppfylla EU:s
tillganglighetsdirektiv 2016/2102. Vid redigering av webbplatsen tas hansyn till tjanstens
klarsprak och ovrig tillganglighet.




3. Skolbibliotek

Skolbiblioteken ska vara en ordnad mediesamling, 6ppen och tillgéanglig for alla larare och
elever och vara en del av skolans pedagogiska verksamhet for att stodja elevernas larande.
Skolbiblioteken har aven en viktig roll i att 6ka ungdomars formaga till kallkritik.
Skolinspektionen har fortydligat att skolbibliotekets innehall ska vara anpassat till elevernas
behov for att framja sprakutveckling och stimulera till lasning.

Det finns dven bestammelser om skolbibliotek i bibliotekslagen. Dér framgar att skolbiblioteken
ska “dgna sérskild uppmérksamhet at funktionshindrade samt invandrare och andra minoriteter
bland annat genom att erbjuda litteratur pa andra sprak &n svenska och i former sarskilt
anpassade till dessa gruppers behov”. Genom att erbjuda bocker, informationsteknik och andra
medier anpassade till deras behov for att framja sprakutveckling och stimulera till lasning.
Tillgangen till bra skolbibliotek ska sékras.

Folkbiblioteket och skolbiblioteken har som gemensamt ansvar att frdmja barns laslust och
informationsinhdmtning och ska samverka for att uppna synergieffekter och fortbildning.

4. Uppfdljning

Uppfdljning av biblioteksplanen sker arligen i verksamhetsberattelsen samt vid
namndsammantréde efter halva tiden (host 2022).

5. Statistik

Utlan sprak
2017 2018 2019

Albanska 34 14 5
Arabiska 904 1241 1131
Bosniska, kroatiska,

serbiska 95 74 81
Engelska 6 226 6 577 6 970
Etiopiska sprak 64 17 23
Finska 2 631 2051 2115
Franska 197 206 197
Grekiska 22 24 58
Italienska 6 11 43
Japanska 6 36 19
Kinesiska 106 121 101
Koreanska 32 29

Kurdiska 308 370 271
Mongoliska sprak 296 186 177
Nederlandska 19 28 11
Norska 15 19 40
Persiska 1372 1090 1096
Polska 239 225 234
Portugisiska 38 38 24



Rumanska 30 16

Ryska 422 416
Somali 50 32
Spanska 526 499
Thailandska 100 93
Tigrinja 87 105
Turkiska 197 309
Tyska 124 138
Urdu 135 68
Ovriga sprak 116 133

Aktiva lantagare, totalt

2017 2018 2019
8374 7984 8 338

Aktiva lantagare, under 18 ar

2017 2018 2019
1918 1680 1633

Utlan fysiska medier per kommuninvanare

2017 2018 2019
39 33 3,6

22
394
40
582
81
182
212
205

100
132
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